GAMECHANGER 7MM (0.284") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS - GAMECHANGER 7MM (.284") 165GR POLYMER TIP BOAT
TAIL 50/BOX

Introducing the Sierra GameChanger hunting bullet: the perfect combination of
Sierra’s legendary match accuracy coupled with deadly penetration. Sierra
re-engineered their legendary MatchKing bullet into a hollow point design for
quick expansion and fitted it with a transparent green tip for ballistic uniformity.
Inside, the GameChanger features a unigue construction that utlilizes a special
lead alloy surrounded by a tough copper jacket that delivers excellent penetration
and expansion at a variety of ranges. It's a GameChanger on any hunt! This is
not loaded ammunition. FEATURES Optimal jacket wall thickness controls
expansion and retains weight Open pocket under the polymer tip expands lead
core instantly on impact Tuned ogive for industry-leading BC Boat tail design for

stable flight and accuracy

Attributes
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Name: GAMECHANGER 7MM (.284") 165GR POLYMER TIP BOAT TAIL 50/BOX

Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749014516

Mfr. No.: 4565T

Ballistic Coefficient (G1): 0.610
Brand Style: Tipped Game King
Bullet Style: Tipped Game King
Caliber: 284 Caliber,7mm
Diameter (Breech): 0.284
Diameter (in): 0.284

Grain: 165

Quantity: 50

Delivery weight: 0.557kg
Shipping height: 34mm
Shipping width: 57mm

Shipping length: 76mm

UPC: 092763345658

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir GAMECHANGER 7MM
(0.284") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Sierra GameChanger 7MM (.284") 165GR Polymer Tip Boat Tail
Rifle Bullets. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Munition nur in dafiir vorgesehenen, zugelassenen Feuerwaffen verwenden.
Bewahren Sie die Munition au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie die Munition regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer Schutzausrustung, wie z.B. Gehoérschutz und Schutzbrille, wahrend der Verwendung
von Munition.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Néhe des Schussbereichs befinden.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

Vermeiden Sie es, die Munition zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Verwenden Sie keine beschéadigte oder korrodierte Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Munition mit lhrer Waffe kompatibel ist.
Laden Sie die Munition gemaf den Anweisungen des Herstellers in lhre Waffe.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf Ihrer Waffe frei von Hindernissen ist, bevor Sie schief3en.
Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wahrend Sie die Waffe laden.

Nach dem Schiel3en, reinigen Sie die Waffe griindlich, um Riickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschéadigte Munition geman den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Munition zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhandler.
® Entsorgen Sie keine Munition im normalen Mull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen beziglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie finden weitere Informationen auf der Verpackung oder der Website
des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdénnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Munition sicher und verantwortungsbewusst verwenden.



Safety Instruction Guide for GAMECHANGER 7MM
(0.284") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the Sierra GameChanger 7MM (.284") Polymer Tip Boat Tail Rifle Bullets. This guide
provides important safety information to ensure the safe use of this product. Please read and understand the
following instructions before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety and handling practices.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized persons.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when handling or using
firearms.

® Do not use bullets that appear damaged or deformed.

® Follow all local, state, and national laws regarding the use and storage of ammunition.

® Regularly check for recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are specifically designed for 7MM (.284") caliber ammunition.
Verify that your firearm is in good working condition and properly maintained.

Avoid using ammunition that has been exposed to excessive heat or moisture.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Do not modify the bullets in any way, including altering the tip or jacket.

Ensure that the bullet is seated properly in the cartridge before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary equipment, including the rifle, ammunition, and safety gear.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Loading the Rifle:
® Open the action of your firearm according to the manufacturer's instructions.
® [nsert the bullet into the chamber or magazine as per your firearm's specifications.
® Close the action securely.
3. Discharging the Firearm:
® Ensure you are in a safe and designated shooting area.
® Aim at a safe target, ensuring a clear line of sight.
® Follow standard firing procedures and ensure that the firearm is properly supported.

4. PostUse:

® After use, ensure the firearm is unloaded and the action is open.
® Store any unused bullets in their original packaging and in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash; check with local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that spent casings are also disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact your local Sierra Bullets distributor or authorized dealer.
They can provide you with the necessary information and assistance in compliance with EU regulations.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las balas de caza Sierra GameChanger 7MM (0.284") Polymer Tip Boat Tail.
Este documento esta disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

® Comprueba regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.

® |nforma a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccion ocular y auditiva adecuada al manipular y disparar balas.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

Aseglrate de estar en un area segura y designada para disparar.

Verifica que el arma esté en condiciones adecuadas antes de usarla.

No uses balas que estén dafiadas o que muestren signos de deterioro.

Sigue las instrucciones del fabricante para la carga y el uso de las balas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de manipular las balas.
® |nserta la bala en la recamara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

® Uso:
Aseglrate de que el area esté despejada y segura antes de disparar.
Mantén una postura firme y segura al disparar.

[ ]
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® Dispara solo cuando estés seguro de tu objetivo y el area mas alla de él.

® Sila bala no se dispara, espera al menos 30 segundos antes de revisar el arma.

Instrucciones de Eliminacion
® |as balas no deben eliminarse como residuos comunes.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones.
® Sitienes balas no utilizadas, considera devolverlas al vendedor o a un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor local o busca
informacion en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Utiliza este producto de manera responsable y siempre mantente informado
sobre las mejores practicas de seguridad.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
GAMECHANGER 7MM (0.284") POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il proiettile da caccia Sierra GameChanger 7MM. Questo documento fornisce
linee guida essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti esperti e responsabili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare che il prodotto non presenti segni di danni o difetti prima dell'uso.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la conservazione.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).
Assicurarsi che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.

Non sovraccaricare I'arma con munizioni non appropriate.

Non manomettere o modificare il proiettile.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, ispezionare il proiettile per eventuali difetti visibili. Non utilizzare
proiettili danneggiati.
2. Caricamento:
® Assicurarsi che I'arma sia in modalita di sicurezza.
® Caricare il proiettile nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.
3. Utilizzo:
® Posizionarsi in un‘area sicura e designata per il tiro.
® Verificare l'assenza di persone o animali nel raggio d'azione.
® Disattivare la sicurezza dell'arma solo quando si & pronti a sparare.
® Sparare in modo responsabile e controllato.
4. PostUso:
® Dopo l'uso, rimuovere le munizioni rimanenti e riporre I'arma in un luogo sicuro.
® Pulire I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire i proiettili inutilizzati o danneggiati secondo le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.

® Non gettare i proiettili nel normale spazzatura domestica.
® Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il supporto clienti
del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Si raccomanda di conservare questo manuale in un luogo accessibile per future consultazioni. La sicurezza € una
responsabilita condivisa; seguire queste istruzioni contribuira a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e
responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Mysliwskich
Sierra GameChanger 7MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw mysliwskich Sierra GameChanger 7MM (0.284") z polimerowym czubkiem. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, przechowywania oraz utylizacji pociskdw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas obstugi pociskow.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj pociskéw, ktore wykazujg oznaki uszkodzenia, takie jak wgniecenia lub pekniecia.

Unikaj kontaktu pociskéw z woda lub innymi cieczy.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj pociskdw w jakikolwiek sposéb.

W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci w dziataniu pociskéw, przerwij ich uzycie i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniej broni, ktéra jest zgodna z kalibrem 7MM (0.284").

Przed zatadowaniem pociskéw do broni, upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
taduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zatadowaniu broni, zawsze kieruj ja w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierzat.
Strzelaj tylko w dozwolonych miejscach, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizaciji
® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o0 odpowiednich

metodach utylizaciji.
® Upewnij sie, ze pociski sa catkowicie zniszczone przed ich wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Sierra GameChanger 7MM, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczenhstwa.

Podsumowanie

Prosze pamietac, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Stosujgc sie do powyzszych wytycznych, mozna znacznie
zredukowac ryzyko zwigzane z uzywaniem pociskoéw mysliwskich. Dziekujemy za zaufanie do produktéw Sierra.



GAMECHANGER 7MM (0.284") POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS TURVALLISUUSTRUKKIA

Johdanto

Tervetuloa GAMECHANGER 7MM (0.284") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain laillisissa ja hyvaksytyissa metsastys tai ammuntaolosuhteissa.
Varmista, ettd tuotteet sailytetdéan lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ammuttaessa.

limoita kaikista epéilyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 7mm (.284") luotien kanssa ennen kayttoa.
Ala kayta ladattuja ammuksia, jotka eivét ole valmistajan hyvaksymia.

Ammu vain valvotuissa ja turvallisissa ymparistoissa.

Valtd ampumista, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Huolehdi, ettd ampumaalue on selked ja etté taustalla ei ole esteita tai ihmisia.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen luotien asentamista.

Asenna luodit valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd luodit on asetettu oikein ja tiukasti paikoilleen.

Ammu vain, kun olet taysin varma, etta ymparillasi on turvallista.

Puhdista aseesi sdanndllisesti kayton jalkeen varmistaaksesi sen turvallisuuden ja toimivuuden.

Havittamisohjeet

® Kayta kaytettyjen luotien havittdmiseen paikallisia, ymparistoystavallisia kaytantoja.
* Al4 havita luoteja tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot, mukaan lukien tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Huomaa, ettd nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja ne tarjoavat
suojan kuluttajille kaytettéessda GAMECHANGER 7MM (0.284") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS
tuotetta. Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsanvisningar for GAMECHANGER 7MM
(0.284") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Valkommen till anvandarmanualen fér Sierra GameChanger jaktkulor. Denna guide ger viktig information for saker
anvéandning av produkten och féljer EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR). Las noggrant igenom dessa
instruktioner for att sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt vapen och kontrollera att kalibern matchar.
Forvara ammunitionen p& en séker plats, utom rackhall for barn och andra obehdériga.
Undvik att anvanda ammunition som har skadats eller som uppvisar tecken pa korrosion.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Se till att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du laddar det med ammunition.

Ladda aldrig vapnet forran du &r redo att skjuta.

Rikta alltid vapnet bort frdn manniskor och djur.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att det ar en séker plats att skjuta pa.
Anvand ammunitionen endast for det avsedda syftet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapen: Innan anvandning, kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och att det ar avsett fér kalibern
7mm (.284").
2. Ladda ammunition:
® Ta ut en kula fran férpackningen.
® | adda kulan i magasinet eller direkt i loppet enligt vapnets bruksanvisning.
3. Skjutning:
® Sta i en stabil position med fotterna axelbrett isar.
* Rikta vapnet mot malet och tryck av avtryckaren forsiktigt.
4. Efter skjutning:
® Kontrollera att vapnet &r oladdat efter anvandning.
® Forvara ammunition och vapen pa en saker plats.

Avfallshantering

® Kasta tomma ammunitionforpackningar och odnskad ammunition pa ett sakert och miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor om produkten eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens information tillganglig nar du kontaktar support.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en trygg och séker anvandning av Sierra GameChanger
jaktkulor. Tack for att du laser och foljer dessa riktlinjer.



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili loveckou stfelu Sierra GameChanger 7MM (0.284") Polymer Tip Boat Tail. Tento
dokument obsahuije ddleZité informace o bezpedném pouzivani produktu, véetné pokynd pro instalaci, pouzivani a
likvidaci. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a dodrZujte je, abyste zajistili svou bezpec€nost a bezpecnost
ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro urcené Ucely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a v dobrém stavu.

Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpec€nost nebo vykon.

Pokud produkt vykazuje znamky posSkozeni nebo selhani, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
Dodrzujte vSechny mistni, narodni a mezinarodni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a
munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pred pouzitim si ddiikladné prostudujte navod k obsluze vasi zbrang.
Pouzivejte pouze doporucené strelivo pro vasi zbran.

PFi manipulaci s munici se vzdy ujistéte, zZe je zbran vybita.

PTi stfelbé noste ochranné bryle a sluchéatka.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpecné ulozena.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Kontrola produktu:
® Zkontrolujte, zda je obal nepoSkozeny a zda jsou vSechny kusy v baleni.
2. Pf¥iprava:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro bezpecné pouzivani strely.
3. Instalace:
* VloZte stfelu do nabojnice podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.
4. Pouziti:

* Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami bezpecny.
® Stfilejte pouze na urCenych strelnicich nebo povolenych oblastech.

Pokyny pro likvidaci
® NepouZitou nebo poskozenou munici likvidujte podle mistnich predpisli o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevhazujte stfelivo do bézného odpadu.
® Poradte se s odborniky nebo mistnimi fady o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo odbornika, ktery
vam poskytne dalSi informace a podporu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktd.



